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oz

Son derece mana derinligine sahip olan klasik edebiyatimiz
aynt zamanda ilmidir. Kur’an ve hadislerle beslenen, birer
bilgin olan sairlerimiz i¢ diinyalarinda ulastiklar: dogrularin
donemin kiiltiiriiyle de yogurarak siirlerinde ifade etmislerdir.
Hz. Peygamber’in siinneti dogrultusunda sozii gergek
kaynagindan alip anlami kuvvetlendirme, delillerle halki
iyilige yoneltme arzusu iktibas sanatinin siirimizde ziyadesiyle
kullanilmasina sebep olmugstur. Nitekim iktibas sairin sozii
giizellestirmek, soze delil getirmek amaciyla ayet ve hadisleri
biitiin olarak ya da bunlardan parcalar alarak orijinal
lafizlariyla veya anlamlariyla alintilanmasina denilir. Boylece
iktibas biitiinliik agisindan tam, ndkis; dil agisindan lafzen,
mdnen olmak iizere dorde ayrilir. Bunun dtesinde sairin
orijinal kelime veya anlam olarak isaret ettigi herhangi bir
unsura yaptigi hatirlatma telmih sanatidir. Telmihe dayali
anlam  ¢agrisimlart  olan  beyitlerde  kapali istiareler
bulundugu takdirde mazmiinlara ulasilir. Ayrica telmihten
daha fazla anlam bakimindan birbiriyle iliskili kelimelerin
metinde belirli bir sira gozetilmeksizin zikredilmesi sonucu
tendsiib sanati ¢ercevesinde de siirde resmedilmek istenen
sablon, mazmiin olarak karsimiza ¢ikmaktadr.

Bu makalede iktibas sanati dil ve biitiinliik bashklariyla dort
alt tipte incelenmigtir. Ayrintilariyla incelenen iktibas
sanatimin yaminda iktibas gibi manaya dayali olan telmih ve
tendsiib sanatlar: da bu sanat dogrultusunda tedkik edilmigtir.
Ayrica iktibas ve zikredilen diger iki edebi sanat ¢ergevesinde
klasik siirimizde gizli bir mefhiim veya ortiilii mana olarak da
ifade edilen mazmiinun teorik tanimi yapilmustir. Calismada
oncelikle iktibas olmak iizere mazmiinun ele aldigimiz telmih
ve tendsiib sanatlart ile iligkisi gazel ve mesnevi nazim
sekillerinden secilen érnek siirler tizerinden aciklanmigtir.

Anahtar Kelimeler: Kldsik Tiirk edebiyati, edebi sanatlar,
iktibas sanati, telmih, tendsiib, mazmun.
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IKTiBAS SANATI VE MAZMUN*

ART OF QUOTATION AND MAZMUN

ABSTRACT

Our classical literature, which has a very meaningful depth, is also
artistic. Our poets, who are fed by Qur'an and hadiths, have
expressed their poems by blending the truths reached in their inner
worlds with the culture of the period. In line with the Sunnah of the
Prophet, taking the word from the real source and strengthening
the meaning, and the desire to turn the public to goodness with the
evidence has led to the use of the art of quotation in our poetry. As
a matter of fact, the quotation is said to be quoted with original
words or meanings by taking the verses and hadiths as a whole or
parts from them in order to beautify and bring evidence to the
word. Thus, the art of quotation is divided into four as complete
and incomplete in terms of integrity, word and meaning in terms of
language. Beyond that, the reminder of the poet's original word or
any other point that he has pointed to is the art of telmih. In
couplets, which have semantic associations based on telmih, there
is mazmin. In this article, the art of quotation and other arts in
which this art is intertwined will be explained with sample couplets
and the connection of this art with other arts will be dealt with in
depth and couplets which have mazmiin will be determined.

In this article, the art of quotation has been examined in four
subtypes with the titles of language and integrity. Telmih and
tendsiib arts, which are based on the meaning, as well as the art of
quotation, which is examined in detail, has also been supported in
the direction of this art. In addition, the theoretical definition of
mazmin, which is also referred to as a hidden notion or implicit
meaning in our classical poetry, has been made within the context
of quotation and these two literary arts. In the study, firstly, the
relation between the mazmiin and the telmih and tendsiib arts that
we have dealt with have been explained through the sample poems
selected from the lyrics and mesnevi forms.

Keywords: Classical Turkish literature, literary arts, art of
quotation, telmih, mazmiin.
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Giris

Edebi sanatlar en kadim donemlerden itibaren edebiyatin vazgegilmez
unsuru olmustur. Kéinatta insanligin var olusundan itibaren i1ahi kitaplardaki
iistiin  belagat Ornekleri dogrultusunda so6zii giizellestirmek, manay1
derinlestirmek amaciyla g¢esitli s6z sanatlari vuku bulmustur. S6z sanatlar
mana yoniiyle engin klasik Tiirk edebiyatimizin varliginda 6nemli bir yere
sahiptir. Edebi sanatlarin Onemi eski siirimizin sanat anlayisindan
kaynaklanmaktadir. Isldmi diisiince tarzi, sairlerimizin halki dogru yola
yoneltme arzusu, sozlerinin etkili olmasimi istemeleri gibi unsurlar onlar
edebi sanatlardan iktibas sanatini yapmaya yoneltmistir. Diger bir ifade ile
sairlerimize gore soz; yaratilanlarin yaraticiyr anma ve siikretme aracidir.
Yaraticidan gelen ilham riizgariyla kalplerinin denizleri dalgalanir ve mana
incileri meydana gelir. Eski gelenegimizde sairin gercek gorevi, alemdeki
sirr1 agiklamak, bunlarin sebeplerini bildirmektir. Dolayisiyla sairler en
biiyiik yaraticyyr (Bakara, 28, 29; Al-i Imréan, 3/47; Ma’ide, 5/17; En’am,
673, 93, 101, 102; A’raf, 7/54; Ra’d, 13/16; Hicr, 15/86; Isra, 17/99; Nir,
24/45; Kasas, 28/68; Rtm, 30/27, 40, 54; Secde, 32/7; Fatir, 35/1; Ya-sin,
36/81; Ziimer, 39/62; Mii’min, 40/62; Stra, 42/49; Kamer, 54/49, 50;
Vaki’a; 54//57-59; 63-65; Hasr, 59/24; Tegabiin, 64/2), yaraticiliginin dncesi
ve sonrast olmayani (Furkan, 25/58; Kasas, 28/88; Rahman, 55/26; Hadid,
5713), insant en giizel sekilde yaratam (Tin, 95/4) mutlak hakikati eserleriyle
aciklamaya caligirlar. Sairlerin tasvir ettikleri gilizellik yiiz, gbz, ben, kas
tasviri gibi goriiniir ama hakikati anlasilinca adi gegen giizellik unsurlarmi
yaratan Allah’a siikredildigi anlagilir (Cavusoglu, 1986: 7). Ciinkii
inanisimiza gore ruhlara hitap eden Cenab-1 Hakk’1n liitfuyla diinyaya gelen
insan gibi siirde sairin goniil meclisinden baglayarak mananin giil bahgesine
dogru uzandig1 bir yolculuktur (Dogan, 2006: 2). Boylece geneli medrese
mensubu olan sairlerimiz, eserlerinde samimi bir Allah agki ile yaratilanlarda
tecelli eden ilahi giizellik anlayisini Islami ilimler ve tasavvufi diisiinceler
dogrultusunda birlestirmislerdir. Klasik Tiirk edebiyati sairleri igin giil,
ruh’u, sevgili’yi; (Tas, 2008: 37) biilbiil, gonlii, meyhane, diinya hayatini
veya zaman zaman inanan insanin gonliinii, sarap, ilahi aska giden yolu
temsil etmektedir. Ayrica o donemde yasamis sairlerimiz her yer ve varlikta
Cenab-1 Hakk’in giizelligini aramakta olduklarin1 beyitlerinde dile
getirmislerdir. Dahasi klasik Tiirk edebiyati sairleri igin Kur’an-1 Kerim, Hz.
Peygamber’in hadis-i serifleri ve Islamiyet’in tefekkiir boyutu olan tasavvuf
anlayis1 her zaman zengin bir ilham ve miiracaat kaynagi olmustur. Nitekim
iinlii sarkiyat¢i Annemarie Schimmel, siirimizde Islamiyetin 6nemini
belirtirken Tiirk siirinde Islam kiiltiiriiniin dini planim1 yansitmayan tek bir
misranin bulunmasinin bile gii¢ oldugunu sdyleyerek bu hususu en giizel
bicimde 6zetlemektedir (Schimmel, 2001: 19). Walter G. Andrews ise klasik
siirimizin estetik ve felsefl yoniiniin anlasilmasi igin yukarida siraladigimiz
sebeplerden dolayr dinl boyutun hemen her yorumlayici ¢alisma igin ¢ikis
noktast oldugunu ve Osmanli siiri iizerine degerlendirme yapmak
isteyenlerin dini motifleri gz ard1 etmemeleri gerektigini belirtir (Andrews,
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2001: 22). Dolayistyla siir miimessillerimiz 6zellikle manaya dayali edebi
sanatlar1 eserlerinde ¢ok giizel bir sekilde kullanmislardir. Biz bu yazimizda
oncelikle iktibas sanatindan bahsederek bu sanatin diger sanatlarla ve
edebiyatimizda 6zel bir konu olan mazmiinla iligkisini tespit etmek istedik.

Iktibas “atesten koz almak” manasina gelmektedir (Kiilek¢i, 2003:
177). Mecazen bilgi elde etmeye ¢alismak, birinin ilminden istifade etmek
anlaminda da kullanilmaktadir. Iktibas, bir ibarenin soz arasina ustalikla
yerlestirilmis olmasi ve uzun alintilarin yapilmasimin uygun goériillmemesi
sebebiyle nesirden ziyade nazimda s6z konusu olan bir sanattir. Ifadeye
canlilik kazandirdig, sozii giizellestirip, pekistirdigi i¢in Kur’an-1 Kerim ve
Hz. Peygamber’in hadis-i seriflerinden yapilan iktibaslar asil anlam ile veya
degisik anlamda kullanilmak iizere edebi sanat olarak kabul gdrmiistiir.
Ayrica siirde alintilanan ibarelerin iktibas kabul edilmesi igin en az bir terkip
olmasi gerekmektedir (Durmus, 2000: 52).

Arap belagatina bagl olarak Tiirk edebiyatinda da gelisen iktibas,
giiniimiize kadar ayet ve hadislerden segilen ibarelerin aktarilmasi seklinde
kullanilmistir (Uzun, 2011: 52).

Siirde iktibas edilen kelimelerin vezin veya kafiye zarureti dolayisiyla
yer degistirmesine, bazi kelimelerin alinmamasina miisamaha ile bakilmigtir.
Ciinkii iktibasta asil gaye szl giizellestirme ve anlami pekistirmedir (Sarag,
2006: 274).

Bugiine kadar yapilan calismalarda iktibasin temelde ayet veya
hadislerin aynen alinip alinmamasina ve seriate uygun olup olmamasina gore
iki seklinin oldugundan s6z edilmistir (Kiilek¢i: 2003: 177). Oysa mealen
alint1 yapilan ibarelerde de mana yoniinden iktibas yapilarak manen iktibas
sanat1 gerceklesmis olur. Diger yandan mealen alintilanan bir ibare donemin
sosyal unsurunu, herhangi bilinen olayi, kisiyi ve o kisiye ait ozelligi
hatirlatiyorsa bu durumda iktibas gibi manaya dayali telmih sanati
gergeklesir. Telmih sanatinda kullanilan okuyucuya herhangi bir hususu
hatirlatict  kelimelerle miisebbehiin bihin; kendisine benzetilenin yer
almadig1 benzetme oldugu takdirde kapali istiare sanat1 yapilmis olur. Ayrica
aralarinda ilgi bulunan en az iki sozciik, terim ve deyimin dize veya beyit
icerisinde belli bir siralamaya tabi tutulmadan zikredilmesi ile tenasiib sanati
vuku bulur. Telmihin 6tesinde kapali istiare ve tenasiib sanatlar1 yardimiyla
siirde gizlenen mefthiim aciga c¢ikar. Aciga c¢ikan bu mefhiim klasik
siirimizde mazm(n diye isimlendirilen, siirimizin  derinlemesine
anlasilmasini saglayan kavramdir. Diger bir deyisle iktibas gibi anlama
dayal1 bir sanat olan telmih sanat1 gergeklesirken telmihte kullanilan anahtar
kelime/kelimelerle ve tendsiib sanatinda birbirleriyle ilgili kullanilan
kelimelerle kapali istiare yapildigi takdirde beyitte gizlenen manaya yani
mazmina ulagilir, siirde resmedilmek istenen unsur tam olarak gozler oniine
serilir.
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Iktibas sanatmin ayrintilarini net bir sekilde ortaya koymak igin bu
sanat hakkinda aciklamamizi yaptiktan sonra ¢esitli nazim sekillerinde
kaleme alinmis klasik Tiirk siirinde 6nemli buldugumuz 6rnek beyitlerle
yazimizi tamamlamak istedik.

iktibas Sanati

Biz bu yazimizda iktibas sanati ile mazmiin arasindaki iliskiyi
aciklamak adina belagat kitaplarinda iki sekilde siniflandirilan iktibasi dort
baslikta degerlendirdik:

1. Biitiinliik Acisindan iktibas Sanati:

Iktibas sanat1, iktibas edilen ibarelerin aynen veya bir béliimiiniin
almmasina gore tam ve nakis iktibas olarak iki sekilde degerlendirilir:

1.1. Tam iktibas:

Iktibas edilmek istenen ayet veya hadislerin tamaminin
almtilanmasidir:

16. ylzyll sairlerinden Hasimi, bir siirinde Hz. Peygamber’in
gonderilis amact davet etmek olsa bile iman etmeyecek olanlarin higbir
sekilde iman nurundan nasiplenemeyeceklerini, kisilerin kendi nefis ve
akillarinin imana gotiirdigiinii Kur’an-1 Kerim’de Gasiye suresi 21. ayette
beyan edildigi lizere Artik sen ogiit ver! Sen ancak bir ogiit vericisin/fezekkir
innemd ente miizekkir ayetine tam iktibasla dile getirir:

Ider mi kudreti hadden miifekkir
Fezekkir innema ente miizekkir (Ece 1996: 74)

1.2.Nakis iktibas:

Alintilanmak istenen herhangi ayet, hadis veya metnin anlamini tam
karsilayacak sekilde bir parcasinin iktibas edilmesidir:

O giin Cehenneme, “Doldun mu?” deriz. O da, “daha yok mu?” der
(Kaf, 50/30). Ayette gegen hel min mezid, daha yok mu? anlaminda kiyamet
giinii amellerin tartildiktan sonra giinahkar kullarin gidecegi nar diyarinin
dolu olmasina ragmen Cenab-1 Hakk’in dolduracagim (Secde, 34/13) vaadi
iizerine cehennemin daha fazlasini istedigini bildiren bir climledir (Rézi,
2008: 20/297).

Ahiret azabinin dehsetinin tasvir edildigi bu ibare, Klasik siirimizde
bu temaya uygun olacak sekilde kullanilmayip miibalaga ifade etmesi
sebebiyle farkli konularla ele alinmistir. Ahmed-i Ridvan, bir siirinde
muhabbet yudumunun her zaman yenilenmesi, devami i¢in Kur’an’da Kaf
suresi 30. ayette beyan edilen hel min mezid/daha yok mu? ibaresini
kullanarak ayete kismi ve lafzi iktibas yapmustir:
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Sun muhabbet ciir’asin her dem cedid
Baéki’si ¢iin diyeyin hel min mezid (Y1lmaz 2006: 45)

Asagidaki beyitte Viicudi, sevgilinin bahgesinde akan sudan suya
hasret kalanlarin igtiklerini belirtir. Onlara bu suyun kendilerine Kur’an’da
gecen Ve sakahiim/ve bize ikram olundu (Insan, 76/21) ayetince bahsedildigi
anlatilir. Boylece ilgili ayete kismi iktibasta bulunulur:

I¢se her katresini tesne-dilan

Ve sakahiim okurlar idi revan (Aydemir 2007: 124)

2. Dil Agisindan Iktibas Sanati:
Iktibas sanat1 kullanilan dil a¢isindan da iki gesittir.
2.1. Lafzi/Lafzen Iktibas:

Lafzi iktibas, alintilanan ibare/ibarelerin orijinallerinin yer aldig
iktibastir:

Asik Pasa alcakgoniilli olunmasi gerektigini anlatan Fakr-
name’sinde fakr’i/fakirligi gilizel bir kusa benzetir. Asagidaki beyitte
okuyucusuna fakirlige seslenerek onun bagina is olmayacagini, ona Allah in
kiirsisi denildigini Bakara suresi 255. ayette gecen vesia’ kiirsi ibaresine
lafzen iktibasta bulunarak anlatir:

Fakr eydiir sen is olmazsin bana
Vesia’ kiirsi dinildi ¢iin sana (Kiilek¢i 1999: 178)

Dervis Hayali de bir beytinde, giinesin dogusuyla diinyanin
aydmlandigmi En’am suresi 96. ayette bildirilen fdliku l-ashab; sabahi
ortaya ¢ikaran ibaresine lafzi iktibasla anlatir:

Uyardi faliku 'I-ashdbr misbah
Ki’alem fethine ola zavv-1 miftah (Koksal 2003: 89)

2.2 Manevi/Méanen iktibas:
iktibas edilmek istenen ciimlelerin manasinin alintilanmasidir:

Asagidaki manzumenin ilk misrainda Sevdiginiz seylerden Allah
volunda harcamadik¢a iyilige asla erisemezsiniz. (Al-1 Imran 3/92) ayetine
manen iktibas yapilmstir:

Sevdiigiine kiymayinca eyliige irmemis kisi
Sevdiigiine kiyan olur ebrarila ‘alakati (Islamoglu 2013: 585)

Bir diger drnek ile manen iktibasi agiklayacak olursak;
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Hz. Peygamber, Ashabim yildizlar gibidir, hangisine uyarsaniz
hiddyete ermis olursunuz. buyurmaktadir (Ibn Mulakkin 1425: 585).
Hadiste ashabin yildizlara benzetilmesinde soyle bir incelik bulunmaktadir:
Yildizlar; kendisinden nur alinmayan fakat yolda kalmis caresizlere
rehberlik yaparak yol gosteren, insanlarin varmak istedikleri hedeflerine
ulagmalarini saglayan 11k kiimeleridir. Bu 151k kiimelerinde nur kayboldugu
zaman onlardan istifade edilemeyecegi gibi sahabiler de Hz. Peygamber’in
nuruyla aydinlanan kimseler olarak ancak Muhammedi nurla donatildiklar
takdirde kendilerinden yararlanma imkani bulunur. Nitekim sahabeler Yiice
Peygamber’in s6z ve fiillerini hayatlarina uygulayan ve insanlara bu
dogrultuda 151k olup onlart dogru yola ileten kimselerdir. Bu sebeple Yiice
Peygamber, kendisinin yoklugunda ashabinin insanlara yol gosterici yildizlar
gibi olacagimi, onlarin ¢aresiz insanlar1 hidayete erdireceklerini
bildirmektedir. Celéal-zade Salih Celebi, Hz. Peygamber’in ashabini1 6vgiiye
mazhar kildigi hadis-i serifini manen iktibasla verir:

Nige ashab her biri piir-nar

Meh-i tdbende-i seb-i deycir

Kangisina uyarsan uy anun

Sene olur delil-i gufranun (Kiitiik 1995: 117)

3. Telmih Yoluyla Yapilan iktibas:

Telmih de iktibas gibi manaya dayali bir edebi sanattir. Terim olarak
telmih; temsil yolu ile ifade i¢inde bilinen bir olaya, hikayeye, inaniglara,
ayet ve hadislere isaret etme sanat1 olarak tanimlanmaktadir (Kiilekgi, 2003:
170).

Bakiyi, Giil i Biilbiil’iinde asagidaki beyitte Hz. Ibrahim’in
Kur’an’da bildirilen Halilluldh; Allah’in dostu ismiyle kavmini dine davet
etmesini anlatmaktadir:

Rivayetdiir Halilullah begayet
Iderdi kavmin ilhahile da’vet (Kiilekgi 1999: 68)

Ancak sair bu beyitte Halilullah lafzim1 Nisa suresi 125. ayette
gectigi  gibi orijinal kullanmasmma ragmen lafzen iktibas yapmig
olmamaktadir. Ciinkii herhangi bir ibarenin iktibas kabul edilmesi igin
alintinin en az bir terkip olmasi gerekmektedir. Bu sebeple Bakayi’nin
yukaridaki beytinde Hz. Ibrahim’in Halil sifatina telmih yapilmgtir.

Nedim ise Hz. Peygamber’i ovdiigi siirinde cihani siisleyen kilicin
sahibi Peygamber Efendimizin Ldt ve Uzza isimli putlart kirarak onlara
tapinmaya son verdigini anlatir. Bu husus Necm suresinin 19. ayetinde “Ldt
ve Uzzd’yr gordiiniiz degil mi?” diye bildirilmektedir. Bu putlardan Ldt;
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Sakif kabilesinin Taif’te bulunan putu olup kelimenin sonundaki disilik
te’sinden dolay1r digil kabul edilmistir. Bir digeri Uzza ise el-e’azzu
kelimesinin miiennesi olup tapinilan bir agactir. Hz. Peygamber ashabindan
birisini gonderip bu agaci kesmesini istemistir. Agaci kestigini haber veren
sahabesine ise onun Uzza oldugunu ve bir daha tapmilmayacagini
bildirmistir  (Razi, 2008: 20/509-510). Boylece sairimiz Ldt ve Uzzd
kelimeleriyle bu ayete telmihte bulunmustur:

Kahrin etdi hAnuman-1 Lat u Uzzdy1 harab
Sahibii's-seyf-i cihan-ara habib-i kibriyd (Macit 2007: 20)

Telmih hatirlatma sanati yukaridaki beyitlerde oldugu gibi sadece
kelimelerin orijinallerinin kullanilmasiyla gerceklesmez. Aslinda telmih
sanati tarihi bir olay1, kisiyi veya herhangi bir unsuru onu ¢agrisim yapacak
sekilde yapilan kiigiik noktacik atilimlarla yapilan edebi sanattir. Bu durumu
birkag 6rnek beyitlerle agiklamaya galigalim:

Tasglicali Yahya Bey Ankebt suresi 14. ayette Andolsun, biz, Nith'u
kendi kavmine peygamber olarak gonderdik. O da dokuz yiiz elli yil onlarin
arasinda kaldi. Neticede onlar zuliimlerini siirdiiriirlerken tifan kendilerini
yakalaywerdi. seklinde beyan edildigi iizere Nuh peygamberin uzun
yasadigini beyitte kullandig1 Nith, 6mr Ve diraz kelimeleriyle hatirlatir:

Niha virmisdi Huda ‘omr-i dirdz
Aglayup eyler idi Hakka niyaz (Saricigek 2024: 278)

Edebiyatimizda hikemi tarzin temsilcisi olan Nabi, insanin diinyada
birakacagi en 6nemli mirasin eserleri oldugunu dile getirdigi kalmstir redifli
gazelinde, Cem’in devrinin sona erdigini ondan sadece kadehin kaldigini ve
o kadehten de bu meclise adin kaldigin1 anlattig1 beytinde edebiyatimizda
ickinin mucidi kabul edilen iran sah1 Cem’e telmih yapmustir:

Cemin tamama erip devri cAm kalmigtir
O camdan da bu meclisde nam kalmistir (Bilkan 1999: 72)

Yukaridaki 6rnekten de anlasilacagi gibi telmih sanati sadece ayet ve
hadislerden olusmaz. Tarihe mal olmus olay, kisiler ve onlara has 6zellikler
ile de telmih gergeklesir. Elbette okuyucunun anlamasi igin telmih edilen
unsurun herkes tarafindan bilinmesi gerekmektedir. Ayn1 zamanda telmih
sanatinin gerc¢eklesmesi icin yukarida da ifade ettigimiz gibi {inlii kisiler,
olaylar hakkinda kiiciikk ipuglari verilmeli, noktasal atilimlar yapilmali
ayrintili bilgi verilmemelidir.

Emiri ise A’raf suresi 143. ayet mealinde Miisd, belirledigimiz yere
(Tir’a) gelip Rabbi de ona konusunca, “Rabbim! Bana (kendini) géster,
sana bakayim” dedi. Allah da, “Beni (diinyada) katiyen goremezsin. Fakat
(su) daga bak, eger o yerinde durursa sen de beni gérebilirsin.” dedi. Rabbi,
daga tecelli edince onu darmadagin ediverdi. Misd da baygin diistii.
Ayilinca, “Seni eksikliklerden uzak tutarim Allah’im! Sana tovbe ettim. Ben
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inananlarin ilkiyim” dedi. seklinde beyan edilen Hz. Musa’nin Allah’
gdrme talebini agagidaki beyitlerinde dile getirir:

Ciinki Misa eyledi ri’yet taleb
Istiyak ile ¢eker dil bes ta’ab

Dir ki sen eyle tecelli ya I1ah

Kat ¢ idiip geldiim seni gérmege rah

Sen cemaliin zahir eyle cesmiime

Bes gele takat beniim bu cismiime

Didi ya Miisa tahammiil yok sana

Sen nazar eyleyesin benden yana

Lik sen taga nazar eyle heman

Bes goriniir cesmiine andan nisan

Bes goriirsen tagi yerinde mukim

Ru’yeti sen dahi gor ol dem na’im

Taga irdi bes tecelliden nigan

Péare pare gordi ol tagi heméan

Gordi ol dem bes siirdh olmig cebel
Bildi takat yog imis bes ma-hasal (Com 2001: 247)

Emiri’nin yukaridaki beyitlerinin hepsinde ilgili ayete manen iktibas
sanat1 yapilmamustir. Sair siirlerinde Lik sen taga nazar eyle hemdn ve Bes
goriirsen tagi yerinde mukim misralarinda kullandig1 kelimelerle ayetin daga
bak, eger o yerinde durursa sen de beni gérebilirsin. bolimiine manen
iktibas yapmistir. Ancak Hz. Musa’nin Hakk’1 gérme isteginin anlatildigi bu
siirlerde Taga irdi bes tecelliden nisan/Pare pdre gordi ol tagi hemdn beyiti
ile son beyitte ayetin Rabbi, daga tecelli edince onu darmadagin ediverdi.
boliimiine telmih yapilmstir.

Seyhiilislam Yahya Efendi, ayn1 ayeti bir beytinde sdyle hatirlatir:
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Goniil mir’at1 kim sad-pare-i dest-i celalindir
Yine her paresinde cilveger baksan cemalindir (Kavruk, 2001: 107)

“Goniil, Allah’m celdlinin paramparca ettigi bir aynadir. Ancak
baksan her pargasinda yine O’nun cemalinin salindigi goriiliir.” diye
aciklanan bu beyitte sair sad-pdre-i dest-i celdlindir; gonil, celalin
kudretinden parampar¢a oldu ibaresiyle yukaridaki ayete telmihte
bulunmustur.

Yukaridaki 6rneklerden de anlasilacagi iizere méanen iktibas ile
telmih sanati arasinda ¢ok ince bir ¢izgi vardir. Nitekim telmih de iktibas
gibi manaya dayali bir edebi sanattir. Bu sebeple telmih sanatinda manaya
bagh kullanilan kelimeler okuyucuda bilinen bir olayi, kisiyi belli karinelere
stiriiklemekten 6teye gegcmemelidir. Aksi takdirde telmih amacindan saparak
manen iktibasa doniisiir. (Tarlan 1985: 174; Yilmaz 2013: 7)

Gorildiigii gibi edebl sanatlar her sanat dalinda oldugu gibi
birbiriyle baglantili adeta i¢ ice gegmis bulunmaktadir.

4. Tenisiib Yoluyla Yapilan iktibas:

Tenasiib de tipki iktibas ve telmih gibi manaya dayali bir sanattir.
Edebiyatimizda herhangi bir konu {izerinde aralarinda tiirlii ilgiler bulunan
en az iki sdzciligiin, terimin ve deyimi hatirlatan kelimelerin beyitte siralama
gayesi gozetilmeksizin siralanmasidir (Dilgin, 2016: 431). Tenasiib sanati
mazminlara telmihten daha kolay ulagmamiz1 saglar. Ciinkii bu sanatta ilgili
kelimelerin siralanmasiyla sairin okuyucusuna resmetmek istedigi sablon
zihinlerde daha cabuk olusur. Ayica tenasiib sanatinda da yer yer néakis
iktibaslar gergeklestirilerek sairin kastettigi olguyu anlamamiz kolaylasir.

Asagidaki beyitte Yenisehirli Avni tarafindan Enbiya suresi 69.
ayette bildirilen atesin Ibrahim’e karsi serin olmasi emri dogrultusunda
atesten giiller; Miilk suresi 30. ayet-i kerimesinde gecen md-i ma in/saf,
berrak su ibaresine nakis iktibasla tastan saf su, kuru bir degnekten
Musa’nin ejderhast (A’raf, 7/117-118) yapildigim1 anlatarak bizlere tiim
bunlar1 yapan giic; Yiice Allah anlatilmaktadir:

Nardan giiller bitirdin sengden md-i1 main

Clbdan 1zhar-1 ejderha-y1 Misa eyledin (Dilgin, 2016: 432)

[zzet Molla beyaz elden ne ¢iktiysa kuru bir degnek agag asadan da
¢ikanin ayni oldugunu soyler. Siirde kullanilan kuru bir degnek, ¢itb-1 asd,
yed-i beyzd tamlamalarinin tenasiibiiyle bizlere degnegini yere vurup
ejderhaya donilisen (A’raf, 7/117-118) ve eli alaca hastaligi olmaksizin
beyazlasan (A’raf, 7/108) mucizeleriyle iinlii Hz. Musa’y1 ¢agristirmaktadir.
Beyitte Musa peygamber mazmiinu bulunmaktadir:
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Kuru bir degnek idi ¢ith-1 asddan ne ¢ikan
Ne zuhur itdi ise itdi yed-i beyzadan (Dil¢in,2016: 432 )

Telmih ve tenasiib gibi ¢agrisima dayali bir ifade bigimi ise
mazmindur. Mazmin; Ali Sedat Bey’in Yeni Tiirk Lugati’nde “Dikkatle
anlasilan ince ve dakik mana; bir s6z ve ibareden ¢ikarilan gizli mefthum”
diye agiklanir. Edebiyat terimi olarak bir seyi, o seyin vasiflarint veya onu
cagristiracak (tedat ettirecek) kelime ve kavramlar: zikrederek bir ibarenin
icinde gizlemektir (Cavusoglu, 1984: 205). Bir diger ifade ile mazmin;
klasik Tirk edebiyatinin kendi diinyasi i¢inde bilinen hayal, inanis ve
diisiincelerin beyitlerdeki dolayli anlatimidir. Bu durum mazmiinun bizlere
beyitlerdeki kelime veya kelime gruplari arasinda remizlere yani belirli
cagrisimlara dayali anlam iligkisinin varligini bildirmektedir. Remz/remiz ise
isaretle anlatmak; gizli ve kapali sdyleme; sembol anlamlarina gelmektedir
(Pekolcay, 1999: 21). Boylece bir takim kelimelerle/sembollerle yapilan
telmih sanatinda sairin isaret ettigi olgular kapali istiarelere; kendisine
benzetilenin sdylenmeyip sadece benzetilenin zikredildigi istiarelere
dayandigi takdirde bu beyitlerde mazmin bulunmaktadir. Zira sairlerimiz
diistincelerini tabiata ve hayata ait tasvirlerle, imajlarla somutlastirarak ifade
etmislerdir (Coskun, 2006: 53). Nitekim hayallerin ¢ikis noktasi olan kapali
istiarelerde genis bir hayal giicii vardir. Bir takim kelimeler temsil yoluyla
baska manalar1 diislindiiriir, hayal ettirir. Dolayisiyla telmih sanati
vasitasiyla siirin giicli genisletilmis oldugu gibi sair eserinde telmih edilen
olguyu diislindiirerek okuyucunun daha genis yorumlama imkéani bulmasini
saglar.

Sectigimiz beyitlerle mazmiin 6rneklerini anlatmaya galigirsak;

Ahi yash bir kisiye seslenerek aglamakla gozlerinin ¢iktigin1 aslinda
asil aglamasi gereken kiginin yetim kalan oglan oldugunu dile getirir. Burada
aglamak, pir-i hired, yetim ve oglan kelimeleri bizlere Yusuf suresi 84. ayet
mealinde bildirildigi {izere Hz. Yakup’un kiigiik yasta ayrildigi oglu Yusuf’a
olan hasretinden gozlerine perde inmesini ¢agrisim yapmaktadir. Ve sairin
gizlice anlatmak istedigi pir-i hired diye seslendigi kisi Hz. Yakup’tur.
Siirde Hz. Yakup mazmiinu vardir:

Aglamakla ¢ikd1 gozden Ahi ey pir-i hired
Demdiir aglasa yetim old1 ol oglan aglasun (Sungur 1994: 42)

Siirimizin temellerini atan 15. yiizyilin son yarisinda yasayan Necati
ise asagidaki beytinde Kéabe’de kavusma bayramina can verenin, kurban
olanin kim oldugunu sorar. Siirde kullanilan Ka’be, 1yd-1 vasl, kurbdn
kelimeleri bizlere islami literatiirde dost ismiyle bilinen (Nisa, 4/125) Hz.
Ibrahim’in gordiigii riiya {izerine oglunun kurban olmay: kabul ettigi anda
Yiice Allah’in onlara ko¢ gdndermesi ve bu olayin sonucunda da kutsal
topraklarda hacilarin Rablerine bagliliklarin1 kurban keserek ifade ettiklerini
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cagristirmaktadir. Iste beyitte kullamilan bu sdzciiklerle burada Hz. Ismail
mazminu vardir:

Ka’be-i dergahda kimdir Necati der isen
lyd-1 vasla céan verici ya’ni kim kurban-1 dost (Tarlan 1985: 57)

16. asrin agk ve istirap sairi Fuzili, bir beytinde ¢ektigi elemlerin
devenin lizerine konsa iman etmeyenlerin cehennemden ¢ikip giileceklerini,
kendisiyle egleneceklerini anlatir. Siirde gegen ba iriin deve ve kalin urgan
anlamina gelen kelime ile kdfir kelimesi kullanilarak A’raf suresi 40. ayet
mealine ¢agrisim yapilmaktadir. ilgili ayette Bizim dyetlerimizi yalanlayip
da onlara karsi kibirlenmek isteyenler var ya, iste onlara gék kapilar
acilmayacak ve onlar, halat igne deligine girinceye kadar cennete
giremiyeceklerdir!  Suglulart  iste  boyle cezalandiririz!  buyrugu
verilmektedir. Ayette kullanilan el-cemel kelimenin kokii itibartyla hem
deve hem de halat anlamindadir. Ancak bazi miifessirler kelimeyi halatla
igne arasindaki mecazin uygunlugu agisindan halat manasinda almay1 tercih
etmenin daha mantikli olacagimi bildirmisleridir (Feyizli, 2008: 167). Bu
sebeple beyitte kullanilan ba 'ir, kifir ve cehennem kelimeleriyle A’raf suresi
40. ayet mazmiinu olugmaktadir:

Bu gamlar kim meniim vardur ba’iriin basina konsa
Cihar kafir cehennemden giiler ehl-i ‘azab oynar (Tarlan 1985: 510)

Fuzali bir diger beytinde cihan ehline ilmin gizli kalmamas1 igin
Cenab-1 Hakk’in hikmetiyle peygamber gonderdigini anlatir. Beyitte Yiice
Allah’m gizli bir hazine iken bilinmeyi isteyip kiifiir karanligindaki insanlara
onlarin dogru yolu bulmalari i¢in peygamberler gondermesi yani orijinal
kiintii  kenzen mahfiyyen hadis-i kutsisine ¢agrisim  yapilmaktadir.
Dolayisiyla beyitte bu hadis-i kutsi mazmiinu vardir:

Cihan ehline t esrar-1 ilmiin kalmaya mahf?
Kilupdur hikmetiin kiiffar i¢inde enbiya peyda (Tarlan: 1985: 232)

Yine 16. yiizyilin énemli sairi, siirimizi nazim ve sekil yoniinden
miitkemmellige ulastirdigi gibi siiri i¢ diinyasinda da orijinal hayallerle
desteklemeyi ihmal etmeyen Baki, asagidaki beytinde ¢imenlikte ¢inarin
yapragini koparan sonbahar riizgartyla agaclarn tecrit hirkasima girdiklerini
anlatir. Sairin siirinde kullandig1 fecrid tasavvufa ait bir kelimedir. Dervisin
gonliinde Allah’tan baska varliklar1 kalbinden ¢ikarmasi demektir. Hirka-i
tecrid ise dervislerin ¢ileye girerken iistiindekileri ¢ikararak giydikleri basit
hirkadir. Sonbaharda yapraklarini dokmiis agaglar fecrid hirkasini giyen
dervislere benzetilmektedir. El almak terkibi de tasavvufi bir terimdir.
Tarikate giren dervigler seyhleriyle bir siire c¢alistiktan, nefislerini
korelttikten sonra seyhlerinden izin alarak dervislik makamina yiikselirler.
Boylece beyitte riizgar tarikate dahil olan dervise; ¢mar da seyhe
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benzetilmektedir. Dolayisiyla hirka-i tecrid, el almak terkipleri kullanilarak
beyitte dervis mazmiinu bulunmaktadir:

Escar-1 bag hirka-i tecride girdiler
Bad-1 hazan ¢emende el aldi ¢enardan (Kiigiik, 1996: 238)

Hizrl ise asagidaki beyitte; (Ey Muhammed!) Rabbinin, (Hid un
kavmi) Ad’e, sehirler icinde benzeri kurulmamis olan, siitunlarla dolu
Irem’e, vadide kayalari oyan (Salih’in kavmi) Semid’a, kaziklar sahibi
Firavun’a ne yaptigini gormedin mi? mealindeki Fecr suresi 6-10.
ayetlerinde gecen sehirler icinde benzeri kurulmamus ifadesinin cagrigimiyla
frem sehrini mazmin olarak kullanmistir:

‘Aceb Cennet midiir kim boyle bir sehr
Kimesne gormedi devr ideli dehr (Belen, 1997: 120)

Asagidaki siirde kendisine seslenerek Ferhdt icin daglarda feryat
eden Zati daglarin feryadini isgitip gégiis gecirdigini anlatir:

Zatiya Ferhad igin daglarda feryad eylediim
Isidiip feryadumi gégsin geciirdi daglar (Kurnaz, 2011: 303)

Beyitte Ferhdd, daglar, gogsin geciirdi kelimeleri ile sairin daglari
delen Ferhad’i hatirlamasi sonucu daglarin da kendisine ayni sesle cevap
verdigi, seslendigi dile getirilmektedir. Bu durumda daglarin sesi sdyleyene
ayni sekilde dile getirmesi hatirlatilarak beyitte yanki mazminu
bulunmaktadir.

Zatl asagidaki beytinde ise ayrilik kemendi ile caninin viicut
hapishanesinden ¢iktigim1 ancak sevgiliye kavusma timidinin zincirinin
kendisini hayata bagladigim dile getirir:

Can ¢ikard1 mahbes-i tenden kemend-i hecr ile
Lik zencir-i imid-i vasl-1 dilber baglar (Kurnaz, 2011: 303)

Siirde gecen mahbes-i ten, kemend-i hecr, zencir ve baglar
kelimelerinin kullanimiyla tenasiib sanati gerceklesmistir. Siirin ikinci
misrainda 6zellikle sevgiliye kavusma timidinin zinciri ifadesiyle zincirleme
isim tamlamasi yapilmasi bu iimidin hi¢ de kolay olmadigini gdsteren ayri
bir incelik olup bununla siir bize adeta hapiste zincirle baglanmig bir tutuklu
mazminunu resmetmektedir.

h&® A - hukmer - 2k

HIiKMET ~ AKADEMIK EDEBIYAT DERGiSi [ JOURNAL OF ACADEMIC LITERATURE ]
YIL B, SAYI 10, BAHAR 2019
ISSN: 2458 - 8636



e EMEL NALGACIGIL COPUR - IKTiBAS SANATI VE MAZMON 177

Sonug¢

Iktibas sanat1 ile klasik Tiirk edebiyatinda gizli bir mana diye
ifadelendirilen mazmi{in arasindaki iligkiyi incelemeye c¢alistigimiz
yazimizdan Oncelikle iktibasin manaya dayali bir sanat oldugu Kur’an
ayetleri ve Hz. Peygamber’in hadislerinden yapilan alintilarla gerceklestigi
bilgisine ulastik. iktibasin nesirden ziyade nazimda kullanim s6z konusudur.
Alint1 yapilan ibarelerin kullanim sekline gore tam ve nakis olmak iizere iki
cesittir. Iktibas sanat1 lafzen ve méanen alintilanan ibarelerde kullanilan dil
agisindan da ikiye ayrilir. Herhangi bir alintinin iktibas kabul edilmesi icin
en az bir terkibin olmasi sarttir. Aksi halde orijinal kelime veya bir ibareden
olusup ayet ve hadislerde bulunan kelimeleri destekleyen alintilarla telmih
sanat1 gergeklesmis olur. Boylece telmih sadece kelimelerin orijinalleriyle
yapilmayan bir sanattir diyebiliriz. Kelimelerin orijinalleriyle yapilmayan
alintilarda telmih sanati gergeklesmistir diye bilmemiz i¢in vurgulanmak
istenen kisi, olay veya herhangi bir unsurun sadece bir Ozelliginin
hatirlatilmast gerekir. Nitekim telmih ayet veya hadiste s6z konusu herhangi
bir 6zelligi hatirlatmaktan 6te gectigi takdirde veya onlarin anlamini tam
verdiginde manen iktibasa doniisiir. Telmih sanati tarihi olaylara, kisilere
veya onlara 0zgl bir 6zellige yapilan hatirlatma oldugu igin iktibas gibi
fazlaca bilgi birikimi isteyen bir sanattir. Bundan hareketle telmih sadece
Kur’an-1 Kerim ayetleri ve Hz. Peygamber’in hadislerinden olusmaz. Bu
sebeple telmih sanatin1 gergeklestiren sairlerin oldukg¢a bilgili olduklarim
soylemek yanlis olmayacaktir. Telmih sanatinda kullanilan anahtar
kelime/kelimeler agikca zikredilmeyip kapali istiarelere yani kendisine
benzetilenin dile getirilmedigi benzetmelere donistigii takdirde beyitte
mazmina ulasilir. Ayrica siirde belirli bir sira izlenilmeden rastgele
kullanilan birbiriyle ilgili kelimeler belli bir hususu goézler oniine serdigi
takdirde o hususa iligkin resmedilmek istenen tablo yani mazmiin yapilmis
olur. Tim sanatlarda oldugu gibi edebi sanatlar da birbiriyle i¢ igedir.
Nitekim alint1, iktibas sanat1 telmihle; telmih sanatinda kullanilan anahtar
kelimeler istiarelere/benzetmelere ve metinde anlam ilgisi bulunan siralama
gayesi goOzetilmeden yerlestirilmis cesitli kelimeler ise tenasiib sanatina
dayanmaktadir.
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